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Contribution 

 Translating Words, Translating Worlds: AI, Language Rights and the Future of Human 
Language Professionals 

As artificial intelligence reaches increasing levels of maturity, the future of translators and 
interpreters is often framed in terms of replacement. This presentation argues that such a perspective 

is reductive. AI is not simply eliminating linguistic professions; rather, it is redefining the boundary 
between what can be automated and what remains deeply human. The talk reflects on the role of 
translators and interpreters as key enablers of inclusion, access and participation. In legal, medical, 

diplomatic, security and institutional contexts, being understood is not only a communicative need: it 
is a matter of rights, responsibility and trust. The talk will connect this reflection with the evolution of 
the LM-94 Master’s Degree in Interpreting and Translation at UNINT, particularly the new study path 
in Advanced Technologies for Interpreting and Translation. The central argument is that the future of 

the profession lies neither in rejecting technology nor in surrendering to it. It lies in educating 
translators and interpreters capable of governing technology with human intelligence. AI can 

translate texts at scale; human language professionals continue to interpret intentions, contexts, 
cultures, responsibilities and worlds. 

 


